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Va multumim ca ati achizitionat un produs Candy.

Cititi aceste instructiuni cu atentie Tnainte de a utiliza acest aparat. Instructiunile
contin informatii importante care va vor ajuta sa folositi aparatul la capacitate maxima
si sa asigurati instalarea, utilizarea si intretinerea sigure si corespunzatoare.

Pastrati manualul de fata la indeméana astfel incéat sa il puteti consulta pentru utilizarea
sigura si corecta a aparatului.

Daca vindeti, oferiti sau lasati aparatul in vechea locuintd cand va mutati, asigurati-va
ca lasati si manualul de utilizare, astfel incat noul proprietar sa se poata familiariza
cu aparatul si cu avertismentele de siguranta.
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Siguranta si avertismente

Masina dvs. de spélat vase a fost proiectata cu atentie pentru a functiona in siguranta
in timpul procedurilor standard de spalat vase. Aveti in vedere urmatoarele instructiuni
atunci cand utilizati masina de spalat vase.

B INVISISERIYIS\N\E Pericol de electrocutare

Tnainte de a instala masina de spalat vase, scoateti carcasa sigurantei sau deschideti
ntrerupatorul. Acest aparat trebuie legat la impdmantare. In cazul unei defectiuni sau
intreruperi, impamantarea va reduce riscul de electrocutare, oferind o cale cu cea mai
mica rezistenta pentru curentul electric. Acest aparat este echipat cu un cablu prevazut
cu un conductor de impamantare si un stecher de impamantare. Stecherul trebuie
conectat la o priza adecvata, instalata si impamantata in conformitate cu toate normele
si reglementarile locale.

AVERTISMENT - Conectarea incorectd a conexiunii la un conductor de impamantare
poate duce la risc de electrocutare. Consultati un electrician calificat sau un reprezentant
de service daca aveti indoieli cu privire la impaméntarea corecta a aparatului.

Nu efectuati modificari asupra stecherului de alimentare furnizat impreuna cu aparatul
- daca nu se potriveste cu priza, apelati la un electrician calificat pentru a va instala
o0 priza adecvata. Nu utilizati un prelungitor, un adaptor sau o caseta cu prize multiple.
Nerespectarea acestei recomandari poate duce la electrocutare sau deces.

TNINESISVENT Pericol de taiere

Atentie - marginile panoului sunt ascutite.

Nerespectarea prudentei poate duce la raniri sau taieturi.

Cand utilizati masina de spalat vase, urmati
VI QANVSISIERYYISINII masurile de precautie de baz, printre care
se numara urmatoarele:

« Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza masina de spalat vase.

o Informatiile din acest manual trebuie respectate pentru a reduce la minimum riscul
de incendiu sau explozie, pentru a preveni daunele materiale, vatamarile corporale
sau decesul.

o Utilizati masina de spalat vase numai pentru functia prevazuta, asa cum este descris
n acest ghid de utilizare.

¢ Acest aparat este destinat utilizarii Tn rezidente si aplicatii similare, cum ar fi:

- in zona de bucatarie pentru personalul din magazine, in birouri sau alte medii
de lucru;



Siguranta si avertismente

- la ferme;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte tipuri de zone rezidentiale;
- la pensiuni.

« Folositi numai detergenti sau agenti de clatire recomandati pentru utilizarea in masina
de spalat vase de uz casnic si nu lasati aceste produse la indeména copiilor.

o Verificati daca dozatorul de detergent este gol dupa finalizarea fiecarui program
de spalare.

e Atunci cand incarcati vasele care trebuie spalate, localizati obiectele ascutite astfel
incat sa nu poata deteriora masina de spalat vase si incarcati cutitele ascutite
cu manerul sus pentru a reduce riscul de leziuni precum taieturile.

* Nu atingeti placa filtrului (discul metalic aflat la baza masinii de spalat vase) in timpul
utilizarii sau imediat dupa aceea, deoarece poate fi fierbinte din cauza placii de incalzire
care se afla dedesubt.

* Nu modificati comenzile.

* Nu trageti, nu va asezati, nu va sprijiniti pe usa sau pe suportul pentru vase al masinii
de spalat vase.

« Nu va sprijiniti de suporturile reglabile si nu le folositi pentru a va sustine greutatea.

¢ Pentru a reduce riscul de ranire, nu lasati copiii sa se joace in masina de spalat vase
sau pe aceasta.

o In anumite conditii, hidrogenul gazos poate fi produs intr-un sistem de incalzire a apei
calde care nu a fost folosit timp de doua saptamani sau mai mult. Hidrogenul gazos
este exploziv. Daca sistemul de apa calda nu a fost folosit pentru o astfel de perioada,
fnainte de a folosi masina de spalat vase, deschideti toate robinetele de apa calda
si lasati apa sa curga din fiecare timp de cateva minute. Acest lucru va elibera orice
hidrogen gazos acumulat. Deoarece gazul este inflamabil, nu fumati si nu folositi
o flacara deschisa in acest timp.

 Scoateti usa care separa compartimentul de spalat atunci cand scoateti din functiune
0 masina de spalat vase veche sau cand o eliminati.

e Unii detergenti pentru masina de spalat vase sunt puternic alcalini. Acestia pot
fi extrem de periculosi daca sunt inghititi. Evitati contactul cu pielea si ochii si nu lasati
copiii langa masina de spalat vase atunci cand usa este deschisa. Verificati daca
recipientul pentru detergent este gol dupa terminarea ciclului de spalare.

» Masinile de spélat vase de uz casnic certificate nu sunt destinate unitatilor alimentare
autorizate.



Siguranta si avertismente

Instructiuni pentru siguranta intretinerii

¢ Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare inainte de curatarea sau intretinerea
acestuia.

» Atunci cand deconectati aparatul, trageti de stecher si nu de cablul de alimentare sau
de cutia de jonctiune a cablului pentru a evita deteriorarea.

¢ Nu reparati, nu nlocuiti nicio piesa a aparatului sau nu incercati sa efectuati nicio
operatiune de service cu exceptia cazurilor in care in manual exista prevederi specifice
in acest sens.

e Pastrati podeaua din jurul aparatului dumneavoastra curata si uscata pentru a reduce
posibilitatea de a aluneca.

¢ Nu permiteti acumularea de materiale combustibile, cum ar fi scame, hartie, lavete
si substante chimice in zona din jurul sau de dedesubtul aparatului dvs.

Instructiuni pentru siguranta functionarii

e Deschideti cu mare atentie usa daca masina de spalat vase este in functiune.
Exista riscul de pulverizare cu apa fierbinte. Nu deschideti usa complet pana cand
bratele de pulverizare nu se mai rotesc.

¢ Usa nu trebuie lasata in pozitia deschis, intrucat poate duce la un pericol
de impiedicare.

« Apa din interiorul masinii de spalat vase nu este potrivita pentru a fi bauta.

» Masina de spalat vase trebuie utilizatad avand placa filtrului, filtrul de evacuare si bratul
(bratele) de pulverizare instalate. Pentru a identifica care sunt aceste piese, consultati
desenele din sectiunea ,Ingrijire si curatare” din acest manual de utilizare.

¢ Nu utilizati aceasta masina de spalat vase daca este deteriorata, are o defectiune,
este partial dezasamblata sau are parti lipsa sau rupte, inclusiv cablul de alimentare
sau un stecher deteriorat.

e Aparatele electrocasnice nu sunt concepute pentru a fi utilizate drept jucarii de catre
copii. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani nu trebuie Iasati in apropierea aparatului daca
nu sunt supravegheati permanent. Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste
de minim 8 ani si de catre persoanele cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta sau cunostinte, cu conditia sa fie supravegheate sau instruite
corespunzator privind modul de utilizare a acestui aparat in siguranta si sa inteleaga
pericolele implicate.

» Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu vor fi efectuate de copii fara
supraveghere.

* Nu permiteti copiilor sa se joace in interiorul, pe acest aparat, cu el sau cu orice
aparat aruncat.
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e Daca se foloseste un produs de curdtat masina de spalat vase, vd recomandam
insistent sa executati imediat dupa aceea un program de spalare cu detergent, pentru
a preveni orice deteriorare a masinii de spalat vase.

e Masina de spalat vase este proiectatd pentru spélarea ustensilelor de bucatarie
obisnuite. Articolele care sunt contaminate cu benzina, vopsea, resturi de otel sau fier,
substante chimice corozive, acide sau alcaline nu trebuie spalate in masina de spalat
vase.

+ Daca masina de spalat vase nu este folosita pentru perioade indelungate,
opriti alimentarea cu energie electrica si apa a masinii de spalat vase.



Instructiuni de instalare

B Piese furnizate
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pentru 10 ani de siguranta

m inainte de instalare

Despachetare si manipulare

® Verificati ambalajul si masina de spélat vase pentru detectarea semnelor deteriorare
produse in timpul transportului. Daca masina de spalat vase prezinta orice fel
de deteriorare, nu o instalati. Contactati distribuitorul de la care ati achizitionat masina
de spalat vase.

e Eliminarea ambalajelor: unele ambalaje sunt reciclabile. Verificati simbolurile
si etichetele si reciclati, daca acest lucru este posibil.

® Nu ridicati niciodata masina de spalat vase tinand pe méanerul usii sau de pe panoul
superior. Acest lucru poate cauza deteriorari.

o Aveti intotdeauna grija la furtunurile si cablul de alimentare din spatele masinii
de spalat vase. Manevrati cu atentie pentru a preveni deteriorarea si functionarea
defectuoasa prin strivire, indoire sau taiere.

o In timpul instalarii masinii de spalat vase, verificati ca furtunul de evacuare sa nu fie
blocat sau indoit.

Racorduri si retele de alimentare

e Verificati lungimea cablului de alimentare pentru ca acesta sa poata ajunge la priza.
Daca nu este suficient de lung, cablul trebuie inlocuit de un tehnician autorizat Candy.
Prelungitoarele sau placile de alimentare cu prize multiple nu trebuie folosite pentru

a conecta masina de spalat vase la sursa de alimentare.

e Verificati daca furtunurile sunt suficient de lungi pentru a ajunge la reteaua de apa.
Daca un furtun necesitd o prelungire, asigurati-va ca furtunul de prelungire este nou
si are aceeasi calitate si diametru cu cel deja montat.

e Masina de spélat vase nu trebuie conectatéa la un sistem de apa a carui temperatura
depaseste 60 ° C.

e Masina de spalat vase nu trebuie conectata la un sistem de apa calda de Tnalta
presiune de tip ,push-through”, situat sub chiuveta, deoarece se va deteriora sistemul.
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Dimensiunile produsului

PLAN PROFIL
| ; |
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A Inaltimea totala a produsului 595
B  Latimea totala a produsului 550
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Instructiuni de instalare

A AVERTISMENT

Aparatul se afla in starea de usa deschisa. Nu permiteti copiilor sa traga de corpul usii;
in caz contrar aparatul se poate rasturna

Metoda de instalare 1

IMPORTANT!

Priza de curent trebuie sa fie
amplasata intr-un dulap adiacent
cavitatii masinii de spalat vase

» Metoda de conectare
a conductei de scurgere

L ] | IMPORTANT!

Nu conectati furtunurile
de evacuare la o unitate
de eliminare a deseurilor,
deoarece acest tip

de conexiune poate duce
la blocarea furtunurilor
de evacuare.

—1 )=
1]

min ® 40mm 'S



Instructiuni de instalare

Metoda de instalare 2

Pentru a preveni posibila deteriorare a dulapurilor din cauza aburului, asigurati-va
ca orice portiuni din lemn din jurul masinii de spélat vase sunt etansate cu o vopsea
pe baza de ulei sau poliuretan rezistent la umiditate.

Masina de spalat vase fixa




Instructiuni de instalare

IMPORTANT!

Tnainte de fixare, este necesar sa confirmati c& masina de spalat vase este la nivel.
Pastrati un spatiu considerabil intre masina de spalat vase si dulap, pe partea stanga
si pe cea dreapta. Tn caz contrar, acest lucru poate cauza anomalii in corpul usii

» Metoda de conectare a conductei de scurgere




Instructiuni de instalare

Racordarea furtunului de alimentare la apa rece

Conector BSP ,3/4” 1

Asigurati-va ca saiba

de cauciuc furnizata este
montata in interiorul
cuplajului.

Aveti grija sa
nu existe scurgeri!

1 2 Strangeti cuplajul cu cheia.
Instalatii sanitare -- Racord de admisie a apei
IMPORTANT!

o Aparatul trebuie conectat la reteaua de alimentare cu apa folosind noul furtun
de alimentare cu apa furnizat. Nu folositi furtunurile vechi.

¢ Nu scurtati furtunul de alimentare.

1. Luati in considerare cerintele de racordare la apa.

» Masina de spélat vase are o singura supapa de conectare la apa.

¢ Va recomandam o racordare la apa rece pentru cea mai buna performanta

si eficienta energetica.

e Temperatura apei de admisie nu trebuie sa depaseasca 60 °C.

2. Luati in considerare limitele permise de presiune a apei.

e Limita inferioara: 0,4 bar = 4 N/cm? = 40kPa

¢ Acolo unde presiunea este sub 1 bar, contactati un instalator calificat.

e Limita superioara: 10 bari = 100 N/cm? = 1MPa

¢ Acolo unde presiunea este peste 10 bar, trebuie instalatd o supapa de reducere

a presiunii. Contactati un instalator calificat.

3. Conectati furtunul de alimentare cu apa la un robinet de apa accesibil cu un conector

BSP ,3/4”. Asigurati-va ca nu furtunul de admisie nu este indoit, fapt ce ar putea limita

fluxul de apa. O curba de 90 ° necesita o inaltime minima de 200 mm pentru o curba

fara indoire.

e Asigurati-vd ca apa care intra este limpede. In cazul in care conductele de ap&

nu au fost folosite o perioada lunga de timp, Iasati apa sa curga pentru a va asigura

ca este limpede, fara impuritati. Nerespectarea acestei indicatii poate duce la blocarea

furtunului de alimentare cu apa si la deteriorarea aparatului.

¢ Daca este necesar, utilizati o insertie de filtru pentru a filtra depunerile din conducte.

Filtrul este disponibil la Centrul de service autorizat sau la Serviciul pentru clienti.

4. Strangeti cuplajul furtunului inca o jumatate de tura dupa ce a fost etansat.

5. Verificati c& nu exista scurgeri in zona racordului.

10



Instructiuni de instalare

Conectarea produsului

’

Conexiune electrica

* Masina de spalat vase nu trebuie conectatad la sursa electrica in timpul instalarii.
Asigurati-va ca toate cablurile casnice sunt impamantate corespunzator.

« Verificati eticheta cu datele de identificare (aflata in partea stdnga a usii interioare din
otel inoxidabil a masinii de spalat vase) si asigurati-va ca valorile tensiunii si frecventei
ale curentului din locuinta coincid cu cele de pe eticheta cu datele de identificare.

« Introduceti stecherul intr-o priza cu o impamantare corespunzéatoare, care are
un Tntrerupator.

IMPORTANT!

« Impamantarea aparatului este o cerinta de siguranta impusa de lege.

« In cazul in care cablul de alimentare nu este suficient de lung pentru a ajunge la priza
sau priza la care trebuie conectat aparatul nu este adecvata pentru stecher, trebuie
inlocuit intregul cablu de alimentare al masinii de spalat vase. Acest lucru ar trebui
facut numai de un tehnician autorizat Candy. Nu modificati si nu taiati stecherul.
Nu utilizati un adaptor, un prelungitor sau o placé de alimentare cu prize multiple
pentru a conecta masina de spélat vase la sursa de alimentare, deoarece acestea
pot provoca supraincalzire si pot crea un pericol de incendiu.

« Priza la care este conectatd masina de spalat vase trebuie sd ramana usor accesibila
(de exemplu, intr-un dulap alaturat) chiar si atunci cand aparatul este instalat.
Acest lucru este pentru a va asigura ca masina de spalat vase poate fi deconectata
de la sursa de alimentare pentru o curéatare si intretinere in siguranta.
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Instructiuni de instalare

M Lista de verificare finala

A se completa de catre instalator

« Verificati ca toate piesele sunt instalate.

« Asigurati-va ca toate panourile si partile acestora sunt sigure si ca testele electrice
finale au fost efectuate in conformitate cu reglementarile electrice locale.

« Verificati daca masina de spalat vase este la nivel. Daca este necesar, reglati usor
picioarele de nivelare.

¢ Pentru a asigura o performantd optima, masina de spalat vase nu trebuie sa fie
inclinata mai mult de 1°. Verificati cu o nivela cu bula de aer.

« Asigurati-va ca furtunul de alimentare la alimentarea cu apa are montata o saiba
de cauciuc si ca este strans inca o jumatate de tura dupa ce a fost etansat.

« Asigurati-vad ca orice deformare sau infundare a racordului de scurgere au fost
eliminate si s-a efectuat racordul de scurgere.

« Racordul furtunului de evacuare nu trebuie sa suporte greutatea lungimii in exces
a furtunului. Pastrati furtunul de scurgere cat mai intins posibil pentru a preveni
deformarea sa. Orice lungime in exces a furtunului de scurgere trebuie pastrata
pe partea masinii de spalat vase a buclei inalte.

« La conectarea furtunului de scurgere la sifonul chiuvetei, asigurati-va ca bucla inalta
este cu cel putin 150 mm mai sus decéat racordul furtunului de scurgere.

« Asigurati-va ca orice ambalaj sau banda care fixeaza suporturile sunt indepartate din
masina de spalat vase.

« Verificati daca usa se deschide si se inchide liber, fara a lovi dulapurile adiacente.

« Verificati daca priza electrica este accesibila si amplasata intr-un dulap alaturat.

« Verificati functionarea masinii de spalat vase:

Daca apare un cod de eroare, consultati sectiunea ,Coduri de eroare” din manualul
utilizatorului pentru asistenta.

12



Descrierea produsului

®

1. Cos superior

2. Punte amovibila

3. Brat de pulverizare superior
4. Brat de pulverizare inferior

5. Cos inferior

6. Cos pentru tacamuri

7. Eticheta identificatoare

8. Dozator de detergent

9. Dozator de agent de clatire
10. Filtre

13



Prezentare generala a programelor

Rapido’

210 | =@

1. Butonul PORNIRE/OPRIRE L1. Indicatorul Wi-Fi

2. Butonul Wi-Fi L2. Indicatorul INTARZIERE
3. Buton INTARZIERE L3. Indicator SARE

4. Butonul INAPOI L4. AFISAJ

5. Butonul INAINTE LS. Indicator agent de clatire

* 6. Buton JUMATATE DE CUVA/SETARE L6. Indicator JUMATATE DE CUVA
AGENT DE CLATIRE

* 7. Buton EXPRESS/RESETARE SARE L7. Indicator EXPRESS
8. Butonul PORNIRE/PAUZA/RESETARE

* 9. SET(@+@®)

* 10. BLOCAREA IMPOTRIVA ACCESULUI

COPIILOR (D+@ )

. . AUTO .
DBV QL s 8 2L s <

60° 75° 45° 55°-65°
P1 P2 P3 P4 P5 Pé P7 P8
P1. RAPID 35' (W&D) P5. INTENSIV
P2. RAPID 59' P6. PAHARE )
P3. ECO P7. AUTO WASH (MURDARIE *)
P4. UNIVERSAL P8. PRESPALARE

JUMATATE DE CUVA: Aceasta este o caracteristici optionald. Doar unele programe sunt disponibile.
EXPRESS: Aceasta este o caracteristica optionald. Doar unele programe sunt disponibile.

SETARE: Apasati ©+ @ timp de 5 secunde (numai pentru modelele FS si semi incorporabile).
Blocare impotriva accesului copiilor: Pentru a activa sau anula Blocarea impotriva accesului copiilor,
apasati butonul ®+e timp de 5 secunde. (numai la modelele FS si semi incorporabile)
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Prezentare generala a programelor

Programe

Programe

RAPID 35' (W&D)

RAPID 59'

ECO

UNIVERSAL

INTENSIV

PAHARE

AUTO WASH
(MURDARIE *)

PRESPALARE

Tip de reziduuri de alimente

Murdarie proaspata:
Cafea, prajituri, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Murdarie proaspata:
Cafea, prajituri, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Grad normal de murdarie:
Supe, oua, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente prajite sau fripte

Grad normal de murdarie:
Supe, oua, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente prajite sau fripte

Grad ridicat de murdarie:
Cafea, prajituri, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Murdarie proaspata:
Supe, oua, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente prajite sau fripte

Grad normal de murdarie:
Supe, oua, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente prajite sau fripte

Murdarie proaspata:
Cafea, prajituri, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Tip de incarcatura

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri,
oale si tigai

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri, pahare

Toate obiectele:
Pahare, vesela,
oale si tigai

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri, pahare

Toate obiectele:
Pahare, vesela,
oale si tigai

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri, pahare

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri, pahare

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri, pahare

Dupa conectarea la Wi-Fi. Mai multe programe sunt disponibile prin intermediul aplicatiei
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Ingrijirea tacamurilor

IMPORTANT!

Combinatia dintre temperaturile ridicate si detergentul pentru masina de spalat vase
poate provoca deteriorarea anumitor articole. Consultati instructiunile producatorului

sau spalati manual daca aveti indoieli.
Tacamuri si argintarie

Clatiti tacAmurile si argintaria imediat dupa
utilizare pentru a preveni deteriorarea.
Argintul nu trebuie sa intre in contact

cu otelul inoxidabil, intrucat amestecarea
acestora poate provoca patarea. Scoateti
tacamurile de argint din masina de spalat
vase si uscati-le imediat manual.
Aluminiu

Detergentul poate duce la spalacirea
aluminiului.

Gradul spalacirii depinde de calitatea
detergentului sau a aluminiului.

Alte metale

Fierul si fonta pot rugini si pata alte
articole. Cuprul, staniul si alama tind
sa se pateze.

Articole din lemn

Articolele din lemn sunt, in general,
sensibile la caldura si apa. Utilizarea
frecventa in masina de spalat vase
poate cauza, in timp, deteriorarea lor.

Duritatea apei

Pahare

Maijoritatea articolelor din sticla pot
fi spalate in masina de spalat vase.
Cristalul, sticlaria foarte fina si antica
pot capata cruste si deveni opace.
Articole din plastic

Unele articole din plastic isi pot schimba
forma sau culoarea in apa fierbinte.
Consultati ghidul producatorului.
Articolele din plastic care pot fi spalata
in masina de spalat vase trebuie sa fie
acoperite cu articole mai grele, astfel
Tncat sa nu se rastoarne si sa nu se
umple cu apa sau sa nu cada prin
suportul de baza in timpul spalarii.
Obiecte decorate

Cele mai multe modele moderne de
portelan se pot spala in masina de spalat
vase. Articolele antice, cele cu un model
pictat peste emailat, marginile aurite sau
portelanul pictat manual pot fi mai
sensibile la spalarea la masina.

Obiecte lipite

Anumiti adezivi sunt inmuiati sau dizolvati
in masina de spalat.

Apa dura este apa cu o concentratie mare de minerale precum calciu Si magneziu.
Apa dura poate dauna performantei masinii dvs. de spalat vase, iar piesele se pot
defecta in timp. In timp, paharele spalate cu apa dura isi vor pierde luciul, iar vasele
vor deveni patate sau vor fi acoperite cu o pelicula alba. Duritatea apei variaza in
functie de locatia geografica. Daca locuiti intr-o zona cu apa dura, va recomandam
sa montati un dedurizator de apa la alimentarea cu apa a gospodariei.

Daca locuinta dvs. are apa dura

Consultati ,Recomandari privind cantitatea de detergent pudra”.

Folositi agent de clatire. V& recomandam sa ridicati setarea agentului de clatire pentru
a ajuta la imbunatatirea performantei spalarii. Consultati ,Preferinte” pentru detalii.
Utilizati in mod regulat un produs de curatat/produs pentru indepartarea calcarului
pentru masina de spalat vase sau ori de cate ori observati o acumulare de depuneri

de calcar in masina dvs. de spalat vase.

Daca locuinta dvs. apa cu grad scazut de duritate sau dedurizata

Evitati sa folositi prea mult detergent.
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Incarcarea tacamurilor

Cand incarcati masina de spalat vase, asigurati-va ca articolele sunt asezate astfel
incat apa care vine de la bratul de pulverizare rotativ de dedesubt s& poaté ajunge
in toate zonele. In caz contrar, performanta de spalare va fi redusa.

n masina dvs. de spalat vase incap pana la 8 seturi de vesela si tacamuri.
Asigurati-va ca:

« Bratele de pulverizare inferioare si mijlocii
se pot roti liber.

« Articolele Tnalte nu vor obstructiona bratul
pulverizator superior.

« Sticla si alte obiecte fragile sunt stabile.

» Toate deschiderile pentru vase sunt
orientate in jos.

» Farfuriile sunt plasate la o distanta egala
unele de altele.

» Toate obiectele ascutite sunt amplasate
n siguranta pentru a evita ranirea sau
deteriorarea produsului.

Evitati:

» Supraincarcarea.
+ Orice proeminente de sub rafturi si cos,
care pot impiedica rotirea bratului
de pulverizare.
* Orice proeminente in partea din fata
a masinii de spalat vase.
* Blocarea apei de la orice obiect
de pe rafturile pliabile pentru pahare.

Raftul superior

Raftul superior este conceput pentru
depozitarea de articole precum pahare, g
cesti, farfurii, farfuriute si tigai de mica &

Punte
amovibila

adancime.
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Incarcarea tacamurilor

Raftul inferior
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« Asigurati-va ca vasele nu blocheaza
rotirea bratului de pulverizare superior.

L
A

» Cosul de tacamuri este si el plasat
pe raftul inferior.

Suport pentru

Cos pentru tacamuri

» Amestecati lingurile cu alte tacaAmuri pentru
a le impiedica sa se lipeasca una de alta.
» Utilizati grilajul pentru a separa tacamurile.
» Capacul cosului pentru tacamuri poate
fi ridicat si coborat.
» Daca articolele lungi pot bloca bratele
de pulverizare, pozitionati-le orizontal,
in cosul superior.

ATENTIE

Puneti obiectele ascutite si cu varf, cu lama indreptata in jos pentru
a nu reprezenta un pericol.
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Cum sa economisiti

« Sfaturi despre cum sa economisiti bani si sa nu deteriorati mediul atunci cand
utilizati aparatul.

+ Obtineti cea mai buna utilizare a energiei, apei, detergentului si timpului respectand
cantitatea maxima recomandata a incarcaturii. Economisiti energie de pana la 50% prin
spalarea unei incarcaturi complete, in loc de 2 incarcaturi partiale.

» Razuiti particulele de alimente de pe obiectele incarcate Tn loc sa le clatiti in prealabil
pentru a economisi apa.

* Pentru vasele cu un grad normal de murdarie, selectati un program ECO pentru
un consum mai eficient de apa si energie.
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Adaugarea detergentului

IMPORTANT!

Folositi numai detergenti recomandati pentru masinile de spalat vase automate.
Detergentii pentru masina de spalat vase sunt puternic alcalini. Acestia pot fi extrem
de periculosi daca sunt inghititi. Evitati contactul cu pielea si ochii si nu lasati copiii
sau persoanele cu dizabilitati langd masina de spélat vase atunci cand usa este
deschisa. Verificati daca dozatorul de detergent este gol dupa finalizarea fiecarui
program de spalare.

Nu stropiti si nu turnati detergent direct pe niciun articol din masina de spalat vase.
Detergentul si tabletele pentru masina de spalat vase nu trebuie sa fie in contact
direct cu vasele sau tacamurile.

Nu folositi lichide pentru spalarea mainilor, sapun, detergenti de rufe sau
dezinfectanti, deoarece acestea vor deteriora masina de spalat vase.

Umplerea dozatorului de detergent

1. Apésati butonul din stdnga dozatorului.

IMPORTANT!

Apropiati-va de dozatorul din partea dreapta pentru a preveni deschiderea capacului
fn mana dvs.

2. Adaugati detergent in compartimentul corespunzator (compartimentele
corespunzatoare). Marcajele ,15” si ,25” din compartimentul principal

de spalare corespund cantitatii in grame de detergent pudra.

IMPORTANT!

Tabletele trebuie plasate numai in compartimentul principal de spalare (cel mai mare).
3. Indepartati orice exces de detergent de pe marginile dozatorului.

4. Inchideti capacul si apasati pand cand se inchide prin inclichetare. Detergentul
va fi eliberat automat in masina de spalat vase in timpul programului de spalare.

Wiy ' | compartiment
I | de spalare
Deschideti == i/
capacul aici D AN
I
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Folosirea agentului de clatire

Reumplerea dozatorului cu agent de clatire
1. Trageti de capatul superior al capacului dozatorului pentru a-I deschide.

S/

Adaugati in zona
de admisie

2. Turnati agent de clatire in orificiul circular, asigurandu-va ca nu depasiti marcajul MAX.

IMPORTANT!

Auveti grija sa nu varsati agent de clatire in masina de spalat vase. Daca ati varsat agent

de clatire, stergeti orice urme pentru a impiedica excesul de spuma. Nerespectarea acestui
lucru poate duce la apelarea departamentului de service, apel neacoperit de garantie.

3. Inchideti capacul, asigurandu-va ca se inchide cu un clic.
Céand sa reumpleti ajutorul

de clatire

Atunci cand nivelul de lichid de clatire scade,

indicatorul de lichid de clatire se va aprinde
pentru a va reaminti ca trebuie sa reumpleti

dozatorul. Tineti apasat butonul &3 timp
de 5 secunde dupa fiecare

reumplere pentru a reseta indicatorul de agent de clatire.

Va recomandam cu caldura sa utilizati frecvent un agent lichid de clatire pentru

a obtine cele mai bune rezultate la uscare. Agentul de clatire ofera sticlei si articolelor
de portelan un aspect curat si stralucitor. in plus, previne patarea metalului

Cénd sa reumpleti cu sare

Cand este nevoie de sare, indicatorul de sare
se va aprinde pentru a va reaminti acest
lucru. Apoi apasati si mentineti apasat @
timp de 5 secunde dupa fiecare reumplere
pentru a reseta indicatorul de sare.
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Setari ale preferintelor

Cum sa ajustati setarile preferintelor utilizatorului

Utilizatorii pot seta gradul dedurizatorului de apa, setarea alarmei, modul MEMO,
setarea agentului de clatire in functie de preferintele lor

Rapido’

10 | mmgs z ) t (@) @ @"

A e

Tn timpul selectiei programelor. Tineti apasat ©+@ timp de aproximativ 5 secunde
pentru a intra in meniu. Ecranul incepe s& se deruleze: LIMBA-DEDURIZATOR-AGENT
DE CLATIRE-ALARMA-UTILIZAT ULTIMA DATA

Apaésati si mentineti apasat @ timp de aproximativ 5 secunde pentru a anula
modificarile si a iesi.
1. Setarile de limba

» Apasati @ o data pentru a selecta limba. Apasati @ pentru a accesa meniul
de limba

» Apasati @ @ pentru a selecta limba dorita.
» Apasati & pentru a salva setarile si a accesa urmatoarea setare.

» Apasati @ pentru a iesi din meniul de setéri si a accesa starea de selectie
a programului.

2. Setarea dedurizatorului de apa

» Apasati din nou @ pentru a selecta setarea dedurizatorului. Apasati @
pentru a accesa meniul dedurizatorului

» Apasati @ @ pentru a selecta nivelul dorit. (S0-S5; Max:S5)

Apasati @ pentru a salva setarile si a accesa urmatoarea setare.

v

» Apasati @ pentru a iesi din meniul de setéri si a accesa starea de selectie
a programului.
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Setari ale preferintelor

3.

>

L °fH °dH

1 - - SO

2 0-15 0-8 S1

3 16-22 9-12 S2

4 23-29 13-16 S3
5* Implicit 30-54 17-30 S4

6 55-89 31-50 S5

Setarea agentului de clatire

Apasati din nou e pentru a selecta AGENT DE CLATIRE. Apasati @ pentru
a accesa meniul CLATIRE

Apasati @ @ pentru a selecta nivelul dorit. (R0-R3; Max:RX)
Apasati @ pentru a salva setérile si a accesa urmatoarea setare.

Apasati @ pentrua iesi din meniul de setari si a accesa starea de selectie
a programului.

RO gol R2 | 5 ml - valoare implicita
R1 3 mi R3 6 ml

. Setarea alarmei

Apasati din nou @ pentru a selecta ALARMA. Apasati @ pentru a intra in meniul
ALARMA

Apasati 0 @ pentru a selecta DA sau NU.
Apasati & pentru a salva setarile si a accesa urmatoarea setare.

Apasati @ pentru a iesi din meniul de setari si a accesa starea de selectie
a programului. Dupa dezactivare, toate semnalele sonore vor fi dezactivate.
Cu exceptia urmatoarelor semnale sonore:

1. Melodie la pornire/oprire;

2. Pornireal/resetarealfinalizarea ciclului;

3. Defectiune/eroare;

. Setarea ultimului program utilizat

Apasati din nou @ pentru a selecta Ultimul program utilizat. Apasati pentru
a accesa meniul @  Ultimul program utilizat

Apasati @ @ pentru a selecta DA sau NU.

Apasati @ pentru a salva setarile si a accesa urmatoarea setare.

Apasati @ pentru a iesi din meniul de setari Si a accesa starea de selectie
a programului.
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Utilizarea cotidiana

Pornirea unui program

Apésati butonul PORNIRE/OPRIRE @ pentru a porni masina de spélat vase.
* Pornirea pentru prima data Nu este pornita pentru

1.1. Apasati @ @ pentru a selecta prima data

limba disponibil&. Apasati apoi @ 1.1. Este afisat programul din modul
pentru a confirma limba aleasa. ECO sau MEMO.

1.2. Apasati @ @ pentru a selecta 1.2. Apasati @ e pentru a selecta

programul dorit pe panoul de comenzi programul. Apasati continuu pentru
ale masinii de spélat vase. a derula rapid intre programe.

(Cand @ este apasat fara a confirma limba, atunci cand masina de spalat vase
porneste din nou, utilizatorul trebuie sa selecteze limba.) *

» Selectare optiune
2.1. Puteti apasa e /@ si o puteti adduga in program (daca este disponibila).
Prin schimbarea programului, optiunea se dezactiveaza.

» Selectare Pornire intarziata

3.1. Apéasati sau mentineti apasat @ pentru a selecta intarzierea 0:30-24:00h.
(In trepte de 30 de minute pana la 4 ore, apoi in trepte de o or4. Tn cazul in care
comanda este trimisa din aplicatie, pornirea intarziata poate fi setata in trepte
de 1 minut).

3.2. Intarzierea nu se va reseta daca apasati e @ pentru a schimba programul.

» Pornirea programului
4.1. Apéasati @ pentru a porni programul.

4.2. Daca porniti un program cu usa deschisa, acesta va fi pus pe pauza si va porni
doar cand inchideti usa.

» Resetare
5.1. Apasati si mentineti apasat (  timp ”KOBSERVATlE

de 3 secunde.
5.2. Stergeti toate optiunile selectate si setarea  Apasati @ pentru a intrerupe

intarzierii, apoi reveniti la programul selectat. programul si deschideti usa
Sfarsitul ciclului cu atentie. Exista riscul de
» Sfarsitul ciclului a fi pulverizat cu ap3 fierbinte;

6.1. NU ESTE NECESARA NICIO ACTIUNE nu deschideti complet usa pana

cand bratele de pulverizare
nu se mai rotesc.

» Opriti
7.1. Apasati si mentineti apasat @ timp
de 500 ms
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Conexiune Wi-Fi

Aparatul dvs. poate fi conectat la reteaua wireless de acasa si selectat
de la distanta cu ajutorul aplicatiei.

Notiuni introductive

Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi de acasa este pornita.

Veti primi indrumari pas cu pas atat pe aparatul dumneavoastra,
céat si pe dispozitivul mobil. Poate dura pana la 10 minute pentru
ca aparatul sa se conecteze. Pentru indrumari suplimentare

si depanare, consultati aplicatia.

Pe dispozitivul dvs. mobil:
1. Descarcati aplicatia de la:

[=]}3 =]
OF- ey

2. Inregistrati-va si creati-va un cont.
3. Adaugati aparatul dvs. si configurati conexiunea Wi-Fi

Conectarea la reteaua Wi-Fi de acasa
Cu produsul in asteptare (standby):

Apasati 7; pe afisaj va aparea APP .
Acum puteti urma instructiunile din aplicatie pentru a finaliza configurarea.

Activarea modului de la distanta

1. Atunci cand aparatul nu este conectat la aplicatie, pictograma =
continua sa lumineze intermitent.

Atunci cand aparatul este conectat la aplicatie, pictograma = ramane
aprinsa.

2. Controlul de la distanta este activat automat, iar aplicatia mobila poate
porni programul masinii de spalat vase. Puteti controla masina de spalat
vase prin aplicatie, cum ar fi: selectarea unui ciclu, anularea sau
intreruperea unui ciclu, adaugarea de functii suplimentare.
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Ingrijire si curatare

Tn timp, in interiorul masinii de spalat vase se pot acumula reziduuri alimentare sau
depuneri de calcar. Acestea pot reduce eficienta, iar reziduurile alimentare pot
produce un miros neplacut. Verificati si curatati periodic masina de spalat vase.

IMPORTANT!

« Inainte de orice actiune de curatare sau intretinere, deconectati intotdeauna masina
de spalat vase de la sursa de alimentare, opriti alimentarea cu apa si asteptati pana
cand toate piesele masinii de spalat vase s-au racit.

* Nu utilizati urmatorii agenti de curatare, deoarece acestia pot deteriora suprafetele:
- bureti de curatat din plastic sau otel inoxidabil

- produse de curatare abrazive, solventi de uz casnic

- detergenti acizi sau alcalini

- detergenti de rufe sau dezinfectanti

- produse de curatare sau lustruire pentru otelul inoxidabil

- lichide pentru spalarea mainilor sau sapun

» Daca in masina de spalat vase exista vesela sau pahare sparte, acestea trebuie
indepartate cu grija pentru a preveni vatamarile corporale sau deteriorarea aparatului.
» Dupa curatare, verificati intotdeauna daca bratele de pulverizare si filtrele sunt
corect montate.

Curatarea exterioara a masinii de spalat vase

* Pentru a curata suprafetele exterioare ale masinii de spalat vase, stergeti cu o carpa
curaté, moale si umeda si uscati cu o carpa curata, care nu lasa scame.

* Pentru suprafetele care nu sunt drepte, stergeti de-a lungul suprafetei sau in jurul sau.
De exemplu, pentru a sterge butoanele comenzilor amplasate pe exterior, stergeti
cu miscari circulare in jurul butonului.

* Aveti grija sa nu udati excesiv zona panoului de comenzi.

Noté&: Tnainte de curatarea panoului de comenzi, este util s& dezactivati butoanele
activand Blocarea tastelor.

Curatarea garniturii usii si a interiorului masinii

de spalat vase

Curatati bine cu apa calda pe o carpa moale, care nu lasa scame. Daca interiorul este
foarte murdar, utilizati un produs de curatare/detartrant pentru masina de spalat vase,
urmand instructiunile producatorului.

Curatarea filtrelor

Filtrele impiedica particulele de alimente mai mari din apa de spalare sa ajunga
la pompa. Aceste particule pot bloca, din cand in cand, filtrele. Va recomandam
sa curatati filtrele ori de cate ori existd urme de particule de alimente.
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ingrijire si curatare

* Pentru a scoate filtrul de evacuare, rotiti filtrul Th sens invers acelor de ceasornic
pentru a-l elibera, apoi ridicati-I.

» Dupa indepartarea filtrului de evacuare, puteti extrage placa filtrului.

* Clatiti-le bine sub jet de apa si apoi inlocuiti-le.

Tnlocuiti corect filtrele dupé curatare, asigurandu-va ca placa filtrului este la nivel

cu baza masinii de spalat vase.

IMPORTANT!
Atunci cand curatati partea inferioara a placii filtrului, manipulati cu grija marginea
exterioara ascutita a acesteia.

Placa filtrului——
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Ingrijire si curatare

Curatarea bratelor de pulverizare

Calcarul si particulele de alimente din apa de spalare pot bloca orificiile bratelor
de pulverizare si ale suporturilor bratelor. Curatati aceste piese aproximativ o data
pe luna sau mai des, daca este necesar.

Curatarea bratului/capului de pulverizare superior

* Pentru a scoate bratul de pulverizare superior, desurubati cu grija piulita de blocare
a acestuia.

« Clatiti bine bratul de pulverizare sub jet de apa, apoi montati-I la loc.

IMPORTANT!

Asigurati-va ca Tnsurubati bine piulita de blocare de pe bratul de pulverizare central
pe tubul de alimentare cu apa. Verificati daca bratul de pulverizare central este bine
blocat si se roteste liber.

Tub de alimentare
cu apa

Piulita de blocare

Brat de pulverizare
superior

Curatarea bratului de pulverizare inferior

* Pentru a scoate bratul de pulverizare inferior, pur si simplu ridicati bratul

de pulverizare de pe suportul sau.

« Clatiti bine bratul de pulverizare sub jet de apa, apoi montati-I din nou pe suportul sau.
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Depanare

Multe probleme care pot apérea pot fi rezolvate de dvs., fara cunostinte specifice.
In cazul unei probleme verificati toate posibilitatile afisate si urmati instructiunile de mai
jos nainte de a apela la un serviciu post-vanzare.

« Inainte de intretinere, dezactivati aparatul si deconectati stecérul de la reteaua

de alimentare.

» Echipamentele electrice trebuie depanate numai de catre specialisti calificati
in domeniul electric, deoarece reparatile necorespunzatoare pot provoca daune

indirecte considerabile.

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii sau indicatorul

este aprins.

Problema

Programul
nu porneste.

Indicatorul pentru
agent de clatire
este aprins.

Indicatorul de sare
se aprinde.

Cauza posibila

Usa aparatului este deschisa.
Este setata pornirea
intarziata.

Stecarul de alimentare
nu este conectat la priza
de alimentare.

Siguranta din circuitul
locuintei este deteriorata.

Dozatorul de agent
de clatire este gol.

Reumplerea cu agent
de clatire nu a fost confirmata

Camera de sare
a dedurizatorului
de apa este goala

Reumplerea cu sare
nu a fost confirmata.

Solutie posibila
Tnchideti usa aparatului.

Consultati ora afisata.

Conectati stecarul
de alimentare.

Tnlocuiti siguranta.

Reumpleti cu agent de clatire
pana cand dozatorul este plin
si resetati indicatorul.

Apasati butonul (- timp
de 5 secunde dupa fiecare
reumplere.

Reumpleti cu sare pana cand
camera este plina si resetati
indicatorul.

.
Apésati butonul i timp

de 5 secunde dupa fiecare
reumplere.
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Depanare

Coduri de eroare pe afisaj

Problema

Codul de alarma
E10

Aparatul nu se
umple cu apa.

Codul de alarma
E30

Scurgere:

Pompa de scurgere
functioneaza

n continuu!

Cauza posibila

Robinetul de apa este inchis.

Furtunul de alimentare
cu apa este indoit sau
incurcat.

Tn cazul sistemului de oprire
a apei: se declanseaza
protectia impotriva apei;
marcatorul (C) este rosu.

Filtrul din furtunul
de alimentare cu apa
este infundat.

Alimentarea cu apa este
infundata.

Presiunea apei este
prea mica.

Dispozitivul impotriva refularii
este pornit:

» Exista scurgeri de apa

in aparat.

» Supapa de admisie a apei
este deschisa si blocata.

» Drenajul este blocat.

Toate celelalte coduri de alarma:
1. Notati codul de alarma
2. Contactati departamentul de service; consultati SERVICIUL PENTRU CLIENTI

30

Solutie posibila

Deschideti robinetul de apa.
Nota: La fiecare rezolvare
a unei erori, opriti aparatul
si reporniti programul.

Asigurati-va ca pozitia
furtunului este corecta.

Furtunul trebuie Tnlocuit.

Curatati filtrul in zona
racordurilor furtunului

de alimentare cu apa de

la robinet si pe cele situate
in spatele aparatului.

Verificati debitul de apa
de la robinet.

Contactati compania locala
de distributie a apei.

1. Inchideti robinetul de apa.
2. Deconectati aparatul

de la sursa de alimentare.
3. Contactati departamentul
de service.



Depanare

Rezultatele spalarii nu sunt satisfacatoare

Problema

Vasele nu sunt
curate.

Dungi albicioase,
pete sau straturi
albastrui pe pahare
si vase.

Cauza posibila
Filtrele sunt infundate.

Filtrele nu sunt asamblate
si instalate corect.

Bratele de pulverizare
sunt infundate.

Programul nu a fost unul
corespunzator pentru tipul
de incarcatura si resturile
de alimente.

Pozitia incorecta a articolelor
in cosuri. Apa nu a putut
spala toate articolele.

Bratele de pulverizare nu
se pot roti.

Nu mai este detergent sau
cantitate insuficienta

de detergent in dozatorul
de detergent.

Ciclul de spalare a fost

intrerupt printr-o pauza lunga.

Cantitatea de agent de clatire
dozata este prea mare.

Cantitatea de detergent
a fost prea mare.

Solutie posibila
Curatati filtrele.

Asigurati-va ca filtrele sunt
asamblate si instalate corect.

Tndepartati resturile
de alimente ramase
Cu un obiect subtire si ascutit.

Asigurati-va ca programul este
corespunzator pentru tipul

de incarcatura si resturile

de alimente.

Asigurati-va ca pozitia
articolelor din cosuri este
corecta si ca apa poate spala
cu usurinta toate articolele.

Asigurati-va ca pozitia
articolelor din cosuri este
corecta si nu provoaca
blocarea bratelor

de pulverizare.

Asigurati-va ca adaugati
cantitatea corecta de
detergent in dozator inainte
de a incepe un program.

Nu deschideti usa si nu
intrerupeti alimentarea

cu energie in timpul ciclului
de spalare.

Reduceti cantitatea dozata
de agent de clatire

Asigurati-va ca adaugati
cantitatea corecta de
detergent in dozator inainte
de a incepe un program.
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Depanare
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Testari standard
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